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    Detektivní román


    z doby vlády Václava IV.

  


  
    I.


    Nad zasněžený les se vzneslo hejno krákorajících vran. Černí ptáci mávali křídly aletěli vzhůru ktemně šedé obloze. „Krá, krá, krá,“ nesl se jejich křik mrazivým vzduchem pod klenbou šedých mraků aFridrichovi připadalo, jako by věštili jeho smrt. Ještě ne, Bože svatý, ještě ne. Snad je to jen přechodná slabost, snad se ztoho dostane. Úporná bolest ho zcela prostoupila. Byl schopen vnímat jen ji anic ztoho kolem sebe. Připadalo mu, že má vnitřnosti vjednom ohni. Nahrbil se vsedle koně, sešklebil tvář azatnul zuby. Jen ještě vydržet doBudějovic, říkal si vduchu, tam se snad oněj nějaký místní felčar postará. Možná to spraví bylinkový vývar, ale už aby to bylo. Poplácal svého koně pokrku rukou vteplé kožešinové rukavici, aby přidal dokroku. Ale zvířeti se kopyta bořila včerstvě napadaném sněhu ajen snámahou se jím brodilo.


    Knížeti útrobami znovu aznovu projížděla svíravá bolest, jako by měl vžaludku avestřevech snad celé hnízdo ježků. Asi vPraze naté hostině ukrále Václava něco špatného snědl. Stejně je to divné, napadlo ho. Kdyby bylo horké léto, kdy se maso rychle kazí, nedivil by se tomu, ale teď vprosinci vadventním čase, kdy je všude plno sněhu amrzne jen to praští?


    „Je vám něco, Výsosti?“ Připojil se kněmu jeho komorník Wilibald astarostlivě se naněho podíval.


    Vévoda Fridrich se zamračil adoojíněných vousů jen cosi zavrčel. Pak se vzpamatoval. Nemůže přece před svým komorníkem dát najevo slabost. Rozhodně si nechtěl stěžovat nasvíravou bolest vútrobách. Sebral síly adokonce se imaličko pousmál.


    „Ne, neboj se. Nic mi není. To bude dobré.“


    „Ještě dnes večer budeme vBudějovicích. Čekají nás vhostinci UZlatého slunce,“ rozpovídal se Wilibald.


    „Vím,“ pokývl hlavou vévoda. Cítil, že by jeho komorník rád navázal rozhovor, zřejmě má oněho starost. Vždyť bolesti žaludku ho trápí odté doby, co vyjeli zPrahy aani vBenešově, ani vSoběslavi mnoho nejedl, respektive nejedl vůbec. Snesl jen řídký slepičí vývar ajinak se celou noc převaloval vkřečích. Jenže je Wittelsbach ati se hned tak nějaké nemoci nepoddávají. Je přece vnukem císaře Ludvíka Bavora.


    Stejně je to zvláštní, napadlo ho, když si vzpomněl nasvého předka. Jeho děd byl přece protivníkem pozdějšího císaře akrále Karla, málem by se tehdy utkali vbitvě ovládu vříši, akdyby Ludvíka neranila mrtvice nalovu medvědů, kdo ví, jak by to všechno dopadlo. Aon, Ludvíkův vnuk, je teď přítelem Karlova syna, krále Václava. Ale tak už to vpolitice chodí, říkal si Fridrich, nikdy nevíš, kdo bude zítra tvým přítelem akdo tvým nepřítelem. Pravda, jeho děd aVáclavův otec byli vtomto ohledu mistry nad mistry. Obratně spřádali intriky, navazovali azase rozvazovali spojenectví podle momentální výhodnosti, klidně se postavili třeba ipapeži anic nebo skoro nic je nemohlo odradit odcesty zavytyčeným cílem. Někdy kněmu sice dorazili hodně klikatou cestou, ale dorazili. Však také posmrti Ludvíka Bavora jako by Witteslbachové pozbyli vříši vážnosti. Ani Fridrichův strýc Ludvík mladší, někdejší braniborský markrabě, ani jeho otec Štěpán, natožpak jejich další sourozenci, neměli dědův formát. Představovali jen stín někdejší rodové slávy. Však také Lucemburkové natom poKarlově smrti nebyli omnoho lépe. Hádají se mezi sebou anejstarší Václav, král český, je sice zábavný patron, ale dovelkého politika má daleko, uvažoval vduchu Fridrich. Třeba to tak Bůh chce, třeba jak Wittelsbachy, tak Lucemburky trestá zaněkdejší pýchu. Prostě jednou jsi nahoře, podruhé dole, kolo osudu nebo boží vůle se tomu říká ajeho kaplan by otom jistě dokázal vykládat celé hodiny.


    Napředcházející návštěvu Prahy vzal Fridrich svoji třináctiletou neteř Žofii. AVáclav, oněmž se šušká, že je král sodomský, zaní najednou běhal jako mlsný kocour. Prý, vévodo, udělám zní římskou ačeskou královnu, taková krása musí být korunována. Ach, kdo by nezatoužil, aby jeho neteřinka byla povznesena nakrálovský trůn! Stakovým příbuzenstvem se už dá něco podnikat. Najednou mu byl král Václav docela sympatický, vždyť upevňovat svazky mezi Lucemburky aWittelsbachy, to bylo cílem imoudrého císaře akrále Karla. Jen aby Žofinka nedopadla jako její teta Johana. Fridrich se však tehdy ošíval, považoval zadiplomatický tah, bude-li trochu dělat drahoty: „Václave, dáš pozor nasvé psy? Nerad bych oneteřinku přišel!“ Ach, jaký je to pocit vstoupit dovelké politiky atykat si smocnými tohoto světa avyměňovat si důvěrnosti! A, divte se, římský ačeský král tu hru přijal!


    „Neboj se, krásnou ženu neuhodíš ani pírkem, ani květinou. To ví imoji lovečtí psi.“


    „Chceš tím snad říci, že Johana nebyla hezká?“


    „Víš ty, Fridrichu, jak vůbec vypadala? Já vím, že to byla tvoje příbuzná, nicméně musíš přiznat, že ne vždy se každá holka vyvede. Ne každou Bůh obdaruje půvabem aspanilostí.“


    Fridrich si však vtom okamžiku ne ane vzpomenout, jak vlastně královna Johana vypadala. Věděl jen, že si ji už kdysi jako malé dítě vyhlédl císař akrál Karel jako nevěstu pro svého milovaného syna. Nač ženská krása? Rozhodující byl wittelsbašský původ. Vybíravému Václavovi však příliš dooka nepadla apodle toho se kní choval. Akdyž ji tehdy vnoci nasvatého Silvestra papeže nahradě Karlštejně zadávil jeden zjeho oblíbených loveckých psů, ani pro ni neuronil slzu. Natož aby potrestal psa. Kdepak, měla si prý dávat pozor, když leze zpostele, kam šlape. Královské dogy nemají rády, když je někdo vyruší ze spaní. To se pak oženou svými ostrými zuby aneštěstí je hotové. Co dělat?


    Fridrich znal tenhle tragický příběh jen zdoslechu apodobně jako Václav Johanu příliš nelitoval. Přátelství sřímským ačeským králem pro něho znamenalo víc než život nějaké příbuzné, kterou viděl snad dvakrát či třikrát vživotě. Proto iteď, když se chystala svatba Žofie aVáclava, pospíšil doPrahy, aby všechno důkladně projednal.


    „Svatbu vystrojíme najaře, mám teď nějaké problémy sarcibiskupem,“ přiznal římský ačeský král. Fridrich se nevyptával. Co mu bylo dokrálovských sporů stím Janem zJenštejna?! Ani oŽofii příliš nehovořili, spíš oválce, která vypukla naMoravě mezi oběma markrabaty abratry Joštem aProkopem. Václav podporoval mladšího Prokopa, jenže naJošta si vsadil rakouský arcivévoda Albrecht Habsburský. Aspory sHabsburkem, to bylo to poslední, co římský ačeský král momentálně potřeboval. Albrecht býval Václavovým švagrem, vzal si jeho sestru Elišku, to zařídil ještě císař Karel, jenže Eliška už vpatnácti umřela aHabsburk se oženil svyhlášenou krasavicí Beatricí Hohenzollernskou. Odté doby, jak už to tak bývá, svého někdejšího švagra nesnášel akde mohl, tak mu škodil. Podpora markraběte Jošta, Václavova bratrance, byla jedním zpříkladů. Albrecht, jak už to měl vrodě, se držel zásady, že když se dva perou, třetí se směje. Akdyž se perou Lucemburkové mezi sebou, smějí se Habsburkové.


    „Fridrichu, pomoz mi, potřebuji Albrechta ajeho podporu. Vy prý se počítáte mezi jeho přátele. Kdybychom spojili Čechy aBavory srakouskými zeměmi, byla by to síla, sníž by bylo nutné vříši počítat. Jsem sice římským králem, ale připadám si někdy jako vojevůdce bez vojska,“ svěřil se mu Václav poněkolikeré číši vína. Nebyl už právě střízlivý, to bývá český panovník málokdy, ale ani on, Fridrich, nemohl říci, že by ten večer náležitě neuctíval Bakcha, boha vína. Oj, to se to pak slibuje možné inemožné! Upřímně řečeno, Fridrich sAlbrechtem vycházel celkem obstojně anemělo by být problémem ztratit uněj zaVáclava, už kvůli krásné Žofii, nějaké to slovo.


    Zase ta bolest! Hrozná křeč projela vévodovi útrobami. Celý se schoulil anachvíli ho napadlo, zda by přece jen raději neměli zastavit.


    „Mohu vám nějak pomoci, Výsosti?“ Starostlivě se naněj znovu obrátil Wilibald.


    Pozoruje mě jako sup, vztekle si pomyslel vévoda Fridrich.


    „Hleď si svého,“ odsekl tentokrát vztekle. Už nebyl schopen se ovládat apřemáhat bolest. Připadalo mu, že asi brzy omdlí. Navzdory mrazu mu načele vyrazil pot. Asi mám horečku, šeptal si. Zasněžené větve buků adubů se knim natahovaly jako pařáty nějakých oblud. Odté chvíle, co vjeli dolesa, vše potemnělo, jako by už nakraj padal večer. Vévoda se celý roztřásl amusel se držet, aby nespadl zkoně. Alespoň že sněhu je zde méně acesta jim ubíhá opoznání rychleji. Vduchu se začal modlit: „Panna Maria, milosti plná, Pán stebou, požehnaná tys mezi ženami,“ šeptal chvějícími se rty apomalu se propadal dotemného snu. Ještě ne, ještě není čas umřít… Pohupování vsedle ho pomalu uspávalo. Dopadající kopyta vesněhu nebylo ani slyšet. Hlava se mu skláněla stále níž aníž…


    Probudil ho čísi ostrý hvizd, rozevřel oči aspatřil, jak se zlesa kolem cesty vynořují jezdci, cosi křičí avýhružně mávají meči.


    „Jsme přepadeni, Výsosti,“ vykřikl Wilibald auž tasil svou zbraň. Ozbrojený doprovod se rázem shlukl kolem knížete, který nacizí útočníky hleděl jako vezlém snu. Jejich zarostlé tváře byly rozmazané, jejich divoké planoucí oči vypadaly jako žhavé uhlíky ajejich řev se kněmu nesl jako ozvěna vzdáleného vichru. Poplašený kůň se pod ním vzepjal aFridrich měl co dělat, aby nespadl. On, který si tak zakládal nasvém jezdeckém umění. Sáhl pomeči, ale chyběly mu síly inato, aby vytrhl zbraň zpochvy. Naštěstí jeho zbrojnoši včele hejtmanem Hansem Wolherem zTigerfeldu dokázali odrazit první nápor lapků. Lesem se nesl třeskot zbraní avýkřiky provázející urputný zápas.


    „Nebojte se, Výsosti,“ uklidňoval vévodu komorník Wilibald, „nehnu se odvás.“ Levačkou držel uzdu, vpravici třímal meč anakoni kroužil kolem Fridricha. Lapkové zatím stále marně doráželi. Třebaže měli početní převahu, vboji cvičení bavorští vojáci jim dokázali odolávat. Přepadení se tak zvolna měnilo vtakřka regulérní bitku, vníž sice nakaždého zvévodových zbrojnošů připadali dva až tři lapkové, ale vzhledem kjejich válečnické zkušenosti byl boj takřka vyrovnaný. Jen potácejícího se Fridricha mrzelo, že nedokáže svým lidem účinně pomoci. Byl zvyklý být vpodobných půtkách našpici aostatním jít příkladem, ale svíravé bolesti ho nyní zcela vyřadily. Konečně dokázal vytrhnout svůj meč zpochvy asvěrným Wilibaldem poboku se rozjel donejprudší seče. Ohnal se ponejbližším lapkovi, chlapíkovi se zrzavými vousy, černou páskou přes levé oko akožešinovou čepicí nahlavě. Ale jakmile svým mečem narazil najeho meč aobě zbraně osebe sřinkotem narazily, projela jím opět bolestivá křeč. Meč mu vypadl zruky, naštěstí komorník rychle sám vjel protivníkovi dorány. Hrot zbraně jednookého loupežníka projel Wilibaldovi tlustým kožešinovým kabátcem aškrábl ho napravém rameni.


    „Ty jsi zraněn!“ zvolal vévoda.


    „To nic není, Výsosti,“ odvětil komorník, přehodil si meč dolevé ruky aohnal se podorážejícím útočníkovi. Lapkové se teď kolem nich sesypali jako vosy.


    „Ujeďte, Výsosti!“ stačil zvolat Wilibald nasvého pána. Naštěstí mu spěchal napomoc hejtman Hans Wolher. Fridrich se už bolestí neudržel vsedle, levá noha mu vyklouzla ze třmenu apoplašený kůň vyrazil tryskem pocestě směrem naBudějovice. Vévoda spadl dosněhu, ale jeho pravá bota zůstala ostruhou zaklíněna vtřmenu. Hnědák ho vlekl zasebou, ztratil kožešinovou čapku, viděl nad sebou rozpažené větve, obličej měl plný mokrého sněhu apak se náhle ozvala trubka. Že by to už byly trouby andělské? Zavřel oči.


    „Bijte je!“ Uslyšel český bojový pokřik. To nebudou andělé! Když prudce zarazil pádícího koně, zůstal zaním nehybně ležet, uslyšel kroky vesněhu, kdosi mu uvolnil pravou nohu ze třmenu apak se nad ním sklonila mrazem zrůžovělá ahladce oholená poměrně ještě mladá mužská tvář.


    „Je vám něco? Zranili vás?“


    Fridrich se snámahou posadil, zkusil zahýbat nohama, zdálo se, že nemá nic zlomeného, atak zavrtěl hlavou.


    „Jsem Ojíř zMachovic, hejtman hotovosti královského města Budějovic,“ představil se mladík, jehož hruď kryl lesklý pancíř anahlavě mu seděl železný klobouk. „Vidím, že jsme přijeli právě včas.“


    „Díky,“ zamumlal vévoda, uchopil Ojířovu podávanou ruku asjeho pomocí se postavil. „Jsem Fridrich, vévoda bavorský.“


    „Vím ovás, Výsosti. Však už jste očekáváni. Omlouvám se, že jsme nedorazili dříve. Vokolí našeho královského města teď není příliš bezpečno. Všelijací lotříci tady přepadají pocestné akupecké karavany amy nemáme sil tomu zabránit. Vždyť imnozí zemani se raději dávají nalup, než aby obdělávali pole. Bohu budiž žalováno, že loupežnictví vynáší víc než poctivá práce anáš soused, urozený pán Jindřich zRožmberka, nám při chránění cest příliš nepomůže,“ postěžoval si mladý budějovický hejtman. Poté se otočil kesvým lidem, kteří se sjeli okolo. „Doprovodíme průvod Jeho Výsosti až zaměstské hradby.“


    Však už tu byl také Wilibald, Hans Wolher zTigerfeldu avšichni ostatní. Lapkové, když se ukázala budějovická hotovost, vzdali boj ahonem upláchli. Namístě nechali ležet jen dva své zraněné druhy, kteří teď měli vpoutech putovat doměstské šatlavy vRabštejnské věži.


    Bavoři, jak se ukázalo, měli čtyři raněné. Naštěstí všichni jezdci měli nasobě vzhledem kmrazivému počasí tlusté kabátce, atak žádná rána nebyla vážná, vesměs se jednalo opovrchová škrábnutí. Ani komorník Wilibald, který bránil nemocného vévodu, natom nebyl nijak špatně. Sice vpravé ruce neudržel meč, ale ovázané rameno ho příliš nebolelo avypadalo to, že se rána brzy zacelí.


    „Nechcete raději naložit nanosítka?“ staral se komorník.


    Fridrich prudce zavrtěl hlavou anechal se vysadit nakoně. Však už to nějak vydrží, když to vydržel takřka až ksamému městu.


    Než dlouhý zástup ozbrojenců dorazil kPražské bráně, byla už tma. Hejtman Hans ani nedal rozvinout bavorskou modrobílou korouhev, jak by se navévodskou výpravu zanormálních okolností slušelo. Fridrich všechno vnímal jaksi rozmazaně avmlze anebýt starostlivého komorníka asvých zbrojnošů, ani by snad nedokázal slézt ze svého koně. Načtvercovém rynku je spochodněmi vítali muži zabalení dokožešin, kdosi znich se mu představoval jako purkmistr, znělo to jako Krumpandrl, nebo tak nějak. Cítil, jak ho vynášejí poschodech, ukládají nalůžko, horečka sním stále lomcovala. Komnata byla příjemně vytopena ohněm vkrbu, přesto se celý třásl adrkotal zuby. Vesvětle loučí spatřil natrámovém stropu vymalované žluté růže. Chtěl otočit hlavou, ale kupodivu už itenhle nepatrný pohyb mu činil potíže.


    „Jen ležte, Výsosti,“ slyšel nad sebou Wilibaldův hlas. „Zachvíli tady bude lékař.“ Pak ho zase obklopila bílá mlha. Pochvíli se zní vynořila hubená přísně vypadající tvář akdosi včerné sutaně mu podával hliněný kalíšek: „Vypijte to, Výsosti!“


    „Kdo jsi?“ zeptal se Fridrich černého mnicha. „Ty jsi smrt?“


    „Ne, jsem lékař Bernard, bratr řádu svatého Dominika. Vypijte to, Výsosti, uleví se vám.“


    Vévoda poslechl konejšivý hlas. Nápoj byl hořký avžaludku ho pálil, jako by spolkl žhavé uhlí.


    „Zavolejte, otče, mého kaplana. Nebo mi sám poskytnete poslední pomazání?“


    Dominikán neodpověděl, ale ohlédl se kamsi zasebe. Ach, kdo zamne dojede doVídně, kdo promluví sAlbrechtem Habsburským? Co bude sŽofií? Vezme si ji král Václav?


    „Modlete se se mnou, Výsosti. Otče náš, jenž jsi nanebesích, posvěť se jméno tvé, buď vůle tvá…“


    Opakoval poknězi slova, ale vyslovoval je jen svypětím všech sil. Kdosi ho vzal zaruce aspojil je ksobě, aby alespoň napodobil gesto modlení.


    „Zítra mě vzbuď brzy. Pojedeme doLince apak doVídně…“


    „Jistě, Výsosti…“


    Oči se mu samy odsebe zavřely ajeho duše odletěla.


    „Je mrtev,“ řekl dominikán Bernard pochvíli tísnivého ticha.


    „Vévoda Fridrich zemřel!“ „Vévoda zemřel!“ Tato slova letěla odúst kústům. Hostinec UZlatého slunce nabudějovickém rynku byl zachvíli té zprávy plný avšude to navzdory pokročilému večeru hučelo jako vúlu.


    „Je to jisté, vPraze ho otrávili. Dali mu dojídla nebo vína jed,“ pravil hejtman Hans Wolher zTigerfeldu. „Zítra ráno vyrazíš zpátky doPrahy zařímským ačeským králem Václavem,“ uchopil pevnou rukou zakabátec komorníka Wilibalda. „Budeš žádat vysvětlení apřísné potrestání viníků.“


    „Ale já jsem jen pouhý sloužící,“ namítnul komorník.


    „Tak koho mám poslat? Byl jsi vévodovou pravou rukou. Nikdo jiný vhodný tady není. Kaplan Ulrich pojede stebou.“


    „Pošlu snimi ještě někoho ze svých lidí,“ ozval se Ojíř zMachovic. „Nacestách není bezpečno. Jen vzpomeňte nato dnešní přepadení takřka před branami města.“


    „Díky,“ odpověděl prostě Ojířovi Hans aodebral se dolů dosíně vpřízemí, aby zapil smrt svého pána. Co mohl také dělat jiného? Ojeho tělo ať se postarají sluhové.


    Koniec ukážky
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